ZONEG ER SKOL » — Union pour lenseignement du breton — a entrepris de soumettre
ils municipaux de Basse-Bretagne, une revendication juste entre toutes. Elle leur demande
vec elle. AR BREZONEG ER SKOL est d'une neutralite absolue, et la question qu'elle
I'hui aux élus du peuple breton est indépendante de toute question de classe, de croyance
intéresse tous les Bretons sans exception; aucun ne saurait y rester indifférent.

ps, en effet, de faire cesser linjustice qui écarte encore la langue hretonne des écoles bre-
. est d’autre preuve que la parcle suivante prononcée a linaugul ation de 1'Exposition Colo-
par M. Diagne, député noir du Sinégal ef sous-secrétaire d’Etat aux Colonies, exaltant
la France en Afrigue: < Je me rappelleral toujours, disait-il, I'école de Gorde (Séné-
oirs écrivaient les lettres au pays des Bretons illetirés ».

.dﬂre cela des Bretons et pourquol un ministre peut-il les considérer comme inférieurs

ﬁourqum les re.sulbat.s de lecole pmnajre en Bretagne sont-ils aussi peu satisfai-

'hé:me déd.’ectueux o des méthodes irrationnelles d'enseignement qui igrorent syst éma-
5 le niveau intellectuel souvent élevé des populations bretonnes,



""m&.enmmmlemteueuemkdm quil soit adopté ume méthode d'ensel-

i ",desmmnm,eeqmwmmm&&vmﬂbrmt
e o ; On me doit plus pouvoir parler des Bretons illettrés, I faut, au contraire, que, dans
? . 3 w 'mphuwwmthsam ils le seront lorsquils connaftront biem le breton et le
| Toyi. U qui connait deux langues est toujours supérieur & celui qui m'em conngit guune

Les Brettms cm.t Ie droit et le devoir de réclamer 'enseignement du breton.

v %
L o Méconnaitre ce droit est contraire aux principes mémes de la démocratie, qui disent que parler sa
N T 'Mmmmmmegm
M Nl
N .
'f."'rﬁ__:  La France n'a-t-elle pas fait la guerre pour défendre ce principe et assurer le libre exercice du droit
0 e enseigné dans leur langue & la Pologne, & la Bohéme, aux Slaves et aux Croates?
\ O, le breton est ignoré des pouvoirs publics.

I. . 4
Ce qui est juste a I'extérieur ne l'est-il pas en France ?

s & D’épargne, en langue bretonne. On w'ignore donc pas la langue brelonne quand
! wder de argent auxr Bretons. On ne doit pas Tignorer non plus lorsque les Bretons
' m entirée a I'école: or, & la fin de la guerre, une immense pétition dont la premiére signature
naréchal Foch, a demandé au gouvernement l'enseignement de notre langue; on a refusé ce
ms qui venaient de se battre et de se sacrifier en grand nombre pour que les peuples de

rale jouissent de ce méme droit: Bien plus, on ¢ donné lordre de punir les enfants qui
; br;ton @ Uecole, et jusque dams la cour de récréation.

~ a....n Une telle attitude est injuste et vexatoire
~ Un véritable défi aux Populations Bretonnes

admet-il dans l‘emelgmmt secondaire des langues élrangéres comme
es comme le malgacke et Vannamite, alors quil n'admet pas le breton?

est-il enseigné dams certains lycées du Midi, alors quil est interdit d’ouvrir un

riche, parlée par plus d'un million de personnes, De
l'ent étudiée. Elle posséde une littérature, un folklore,
aires et des lvres dmmtdéuawmmm
droit et surtout de motre intérét de le réclamer.




' LISTE des COMMUNES

BOHARS,
BAINT-DIVY.

St-PIERRE-QUILBIGNON.

COAT-MEAL,
PLABENNEC,

LE BOURG-BLANC.
KERSAINT-PLABENNEC,
PLOUGUERNEAT.
KERNOUES,
PLOUNEVEZ-PORZAY.
CLEDEN-POHER.
PLONEVEZ-DU-FAOU.
LAZ,
PLOUNEVEZ-LOCHRIST.
EERFEUNTEUN,
GOUEZEC.

LA MARTYRE.
TREMAOUEZAN,
QUIMPER.
CONCARNEATU.
PLOUNEVEZEL.
EFRGLOFF,

2 des Cotes-du-Nord ont

OUESSANT.
LANNILIS.
POULDAVID-SUR-MER.
SAINT-COULITZ.
NIZON.
FLOUZEVEDE.

LE FAOU.
PLOUGUER.
PLOUGOULM.
SANTEC.
LANDREVARZEC,

COTES-DU-NORD

LE FAOUET-LANVOLLON.

ITREBRIVAN.

LA ROCHE-DERRIEN.
BREHAT.

TRAOGUIER.
CARNOET.
TREVFRIN.

FRAT.

BUHULIEN,
PLUSSULIEN.
CALLAC.

LE MOUSTOIR.
PATMPOL,.

1.0GUIVY -PLOUGRAS.

“E{@"SEILS GENERAUX DU EJNTSTERE, DES COTES-DU-NOED ET DU NORBIHAN
: _ i mammi'hé m veeun demandant I ;

un veeu en faveur de Penscignement de la Langue Bretonne

o

St-NICOLAS-DU-PELEM.
PERROS-GUIREC.
QUEMPER-GUEZENNEC.
LANLOUP.
PLEUMEUR-GAUTIER.
BRINGOLO.
BULAT-PESTIVIEN.
EKERRIEN.

LANNION.
FLUSQUELLEC,
PLOUARET,
HAUT-CORLAY.

MORBIHAN

GOURIN.
GUISCRIFF.
NOYAL-PONTIVY.
LANGUIDIC,
SURZUR.

ILE D'ARZ.

PAYS non bretonnant 4

PIRIAC-SUR-MER.
DINAN.




es de sa sollicitude pour les interéts

seignées officiellement dans tous les pavs ou clles

> celtique, esi pour nous une supériorité & laquelle
aissance d'un magnifigue heéritage intellectuel,

b. aa.uvegarder Ies
usement en grande partie

2 bretonne, langue maternelle d'un

S




TS ' ' Morlaiz, le 17 février 1942.

‘MoNSIEUR LE MAIRE ET CHER COMPATRIOTE,

Au cours d’'une de ses derniéres séances, le Groupe des Amis de la Bretagne de Morlaix
dé de vous adresser la présente circulaire, accompagnée du texte d’une adresse au Maréchal
e vous trouverez ci-jointe, et que nous vous demandons de vouloir bien soumettre a

s Groupes des Amis de la Bretagne se sont fondés pour aider a la diffusion des idées
par le journal La Bretagne, qui se propose de soutenir et d’aider le Maréchal Pétain
ceuvre de restauration des Provinces. Notre pays de Bretagne doit, en effet, bénéficier
v chef de la réforme entreprise. Il convient que tous les Bretons prennent conscience
itables intéréts, en dehors de toute idée politique et des querelles partisanes, et
avec vigueur la création, le plus rapidement possible, de la Province de Bretagne
de la France. Le texte que nous vous adressons, et que nous vous demandons de
; par votre conseil municipal, a pour but de rappeler au gouvernement les principales
‘les revendications bretonnes, celles que tout gouvernement soucieux de l'avenir matériel
la Bretagne doit s'efforcer de satisfaire. Autour de ces revendications, l'union
etons doit se faire. Trop souvent, en effet, les intéréts de notre province ont été,
sacrifiés a ceux d’autres régions. Trop souvent, ce sont les Bretons qui ont payé

J’autres avaient commises.
jue nous voulons que demain la Bretagne et les Bretons, dont la fidélité a la
iise en doute, soient a méme de se faire respecter, que nous demandons la
sertés provinciales. Clest le seul moyen, d'une part, décarter le péril
seconder le Maréchal, comme il est de notre intérét de le faire,
evenir un des éléments essentiels de la France nouvelle.
oir bien faire voter par votre conseil municipal le texte
emplaire dment approuvé, pour que nous puissions

ap
‘que celui des autres comm unes de Bretagne.

T




b une mm réoente, &3 Oomité de Défense LeYque
e la Ml‘l-Mérim développe dans le Populaire du 19 juin
 les hhm qui, selon lui, militent contre 1'entrie de s langue

‘_." [

: ilﬂl 1l'enseignement Primsire, §1, en effet, dit-il, cet
ent peut A juate $itre, prendre place dene les programmes
mﬂuh’tl, on ne saurait les Taire entrer & 1'4cole primeire
'H Niﬂm du temps rutz'cint dont on dispose pour donner & l'enfan!

© svent le certifirat d'étddes le minirunm de oconnslssances picessel-

ﬁl"‘ﬂ; me permette de lui ripohdre que la chose serait certai-
W vrale g'il n'aginait d'apprendre le Breton aux enfants |
me une langue étrangdre. Or, c'est juste le contraire qui se
5 h plupsart du temps en Basse-Bretagnes alors que les en-
ﬁt arrivent & 1'éeole savent le Breton, ils ne savent pas le
‘ en résulte done svee lo systdme actuel d'enseigne-

ont beauveoup plus de ral & essgimiler les connuissances

SR SR

","—m‘t dmén uuhunt en .frunqa:lu. lancm dont 1l'esprit
hu- mt &tmrn, qu'd essimiler celles qui leur

n-l- q-u;_tumy,a

2_;1_“_ .u“ ‘,‘-’ A»“'I\‘_x{




' '“ m Owi est uns preuve incontestable que la Bretagne
entidre s'intiressé b cette questions Je m'étonne encore
plug lorsque ce méme comité affirme &tre dena son réle
en aonmbattantadx 1'enseignement du Breton & 1'Bcole, Qu'il

permette su laTque que je suis de le contredire: les Bleus
de Bretagne su contraire saveient fort bien ce qu'ils fale
anient lorsyue, tous ricemment rsunis, ils ont émis un voeu
en faveur de l'enseignement de 1s langue bretonney et Je
ne saie qui serait laTque i les voeux de Bretagne ne le
aont pas, Wes contredicteurs ignorent-ils, d'autre pars,
que Marcel QOschin parlant devani des Bratons & Villeneuve~

'. le-Boi, 1e 30 mal, & ddclard qus le Parti Communiete était ‘

 Wgux oBtis de ceux de plus en plus nombreux m;m!mi vgu

"II{.iM‘l 4 d4&fendre la langus bretonns™ 1Mﬂ au 2

4 Moy Join 206)e. 8'41s Veulont a'en orolre, 11 m wm




IA CAMPAGIE BN FAVEUR, D I4ENSE IGNEMENT DU BRETON

b

P2 NDANT I)Qme 1987. -

L'annéa I 9 8 7 2 marqué un progrésgd considérable da
la campagna 2n favsur da 1l'>ns2ignemsnt de la langus bratonn:
dans las écolss publiquas.On sait que 12 contrd 13 ce mouve=-

‘ment @st constitué par l'assfociation d'AR BREZONIG 2R SKOL"
Union pour 1'snsaignamant du braton dirigés par:la Dr.Menguy
Yann Foudrd,Roparz Aodig,¥Y.Marzin,R.Lz Mé,Y.Briand.
L'incissants propagand? qu'slla méns 2n Bassi-Britagne par
1'écrit 2t par la parols an favaur d2 la raconnaissancs des
droits linguistiquas d2 la Br2tagn2 a marque c3tta3 annes un
progrés dosisif.

; . T3 nombre des Cons#ils Municipaux qui ont rdclamé,
1'ansa §na?§ﬁ; u. bratonsest sansiblam:nt accru .Au Tardan-
vier 1957, nombre des communds ayant aloptéd lo voau gqu'il

- lour dtait soumis par "AR BREZONEG ER SKOLM Stait da 247T.

Au Isr.Janviar I938 c: nombrs Stait ds 307,c2 qui marqua una
sansibla augmantation sur l'annda précédant3.Parallslamant
las campagnss d3 prasse an favsur d2 la langu: br2tonn2 82
82 sont continuées aussi bian dans la3s §rands anotiiians ré-
~gionaux comme 1'Ougst-@clair yque dans 13s Journaux locaux)

'tﬁgnnnt'aﬁagua Jour d» nouvgaux aduérents & da cause ds 1l'en-
~s2ignsmsnt do la langue nationals.les campagnes d'affiches,
‘les vantes d'insignes et da cyrtec pestalsz de propaganda

ont concouru au mam:2 rdésultst.

©« rrr «Mais l'année I937 est caractérisé:z surtout par 1s
cprogrés da l'idée d2 l'enseignsmont dau broton dans les milisux
iaﬁfgwin&ssaip-ﬁ,Juia-naa delegation pfetonna s'était ra2ndu

e w de M.Jean Zay,ministre d» 1'Sducation Nationale pour
lui soumaettra 1 prograrme minimum de rsvendication d'AR
«Brazoneg ER SKOL" ot du Comité sxtreparlamantairs ds Front
Braton.-La 30 Juir la Commission de 1'inszignemant ds la

. Chambrs des Doputés adoptait & l'unanimité l2 rapport favo-

‘- pable +«D2sgranges,dsputé du Morbihan,sur la proposition

~de loi deo M.Tromintin,député du Finistdra,tandant & 1l'intro-
*.ﬁﬁfeieﬂggauﬁannaga-b??tenma,ipns:lfenst‘gaalant official. (1)

(Tjvoir notrs:miméro § -Ter Aofit 1987)

] » AT & R i

# laguslle particip@bent toujours

députés d'cpinions politiques las
mit d'aceord sur un texga:
i ont ds la




ces  dos O-q;n_gt du Rbfhihan ainsi qus dan. l3s écoles normales
primaires ds ce¢s trois départamants.”

@3 beau résultat,qui avait pour 2ffs3t d» placar
désommais la guestion d2 l'snseignement du breton sur 1a‘tarh
‘rain technique 8§ au-dessus de tout idée politiqua,sst di tant
& lajtenacité des dirigsants d"AR BRUZONEC ER SKOLY qu'd l'ap-
pui qu'ils ont trouvé supres ds parlementaires br2tons d> boutes
‘opinions.Ls vote ds la Commission d: 1'Enseignemant a donno,au
mgliou d2 1'amndz,un ragain d'mctuulits 3t d'ardsur & la cam-
pagna an favaur ds llanszignament d2 la langus brsfonng.

PR L'asseombléas gindrala d'AR BRIZONEG ZR SKOL" qui
8'est teonue & Porros-Gufrac-la 86 Juillat a connu un succéds

sans procédent:un millisrs d'auditeurs appaludirsnt unanimsmant
1aé£rbgrﬂmma-da revendications qui leur otalt soumis par las
~dipigesnts d'A.B.L .S qui étaiont amsistés dur 1l'estrad® par
M.Bvan,ssnatsur das C-d-n,M.Desgranges,doputéd du Morbihan,M. :
Le Maux,deputé d2s C-d-n ot M.Tanguy Prigent,dsputé du Finistdrei

.+ Aucmods d'cctobra M.dsan Zay,Ministre de 1'Sdusation
Nationale confiwmmant dans une lottrs adrecssis & M.Vann Pouérsd,

1es diclarations officisuses qu'il avait faitss le 82 Acfit &

- & M.Ls Bail,députd du Finisters st & K.Ls Pape,mambre

du comitd d"A.B.E.S,faisait connaitrs qus las quastions dz

1'snseignament du braton étsait ddsormais & l'étudse

o+« +  DLa prass3 tent bratonns qu3 francaiss et~1ntsrnl-
tionala & consacrd do largas Schos au résultat obtenu par 1'in-
possants campagin® d'A.B.E.S.La riforme gu'21ls préclams sacble
ssnt cons

1 d8rés par los grands organas d'opinion avec une
ortain ! IWW!" r'es mﬁ touts l_l. aﬂ%aﬁnﬁn nots un mouvamant
- trés n2t ds ranaissance intsllsetuslls ot littdrairs en langus
e,

1  1;%in§a; auw:ia:t@&radn:paraéuoﬁtiiro on paut
1821de 1'ansaignamsnt du braton 2st dSfandue
ﬂﬁfﬂfiﬁnﬁgﬂhﬁa*irﬂgqudaiggfanaa daay%n%é—
t fands,a tenu le 25 Novambra,s appuydr
émis 13 80 Juin par la ﬂmi;ﬁm d3 1'an-

¥

~@n Parlamont:

aférsnoce de pro-




t5 ds MM.Ls Barca,Ool1imst Bidard do la Nos,1s

nM o8 fam; la campagne énaggique mends dopuis

; 8a foi profonas sn 1s triorphsx inévitable d'una cause

confond avee ©¢311s ds la libarté 2t ds ls Justice.(®)

A% t.’_'._."""" T SEu b g4 0k : t

. L'année I © 5 8. s'ouvrs einsi pleins d's:poir devent
dirigsants du mouvsmantx cultural braton.

.‘: ! | 1 ) »

: Blso=gwann,

; r{--l‘-(:'; s e s
T b

"5‘3 &N f
v R

ol" visnt d'éaitar socus forma da trac

én favaur d2 l'ensrignsmand du b

divarses.h2 damandsr contrs 0,80
assoclation:I0 Rus d2s Artistes

e T
>, .
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La Langue bretonne

La langue bretonne a déja beaucoup fait parler d’elle :

il est probable qu’elle continuera encore & le faire avant ~

de réussir a s'imposer officiellement dans I'enseignement

de I'Etat francais. A cette idée, en effet, que nos gouver-

nants considérent et ont toujours considérée comme une

pretention ridicule et insoutenable, la plupart des gens

se réerient avece indignation : pensez donc! cette atteinte

portée au dogme sacro-saint de l'unification centralisa.

tricel quoil consacrer officiellement ce qui est une cala-

mité, presque une honte: le fait que des citoyens ressor-

tissant de I'Etat frangais ne parlent pas sa langue, qu'ils

s'obstinent 4 converser entre eux dans un langage cer-

tainement barbare et informe qui leur est, non moins ‘

certainement, imposé par les puissances de réaction, e

Tout le monde sait, en effet, que la langue bretonne n’est :

conservée en Bretagne qu'afin d'y maintenir un * foyer

d’obscurantisme ”, — la langue politique permet la har-

diesse de certaines métaphores! — son seul role étant de *

retenir sous le joug de l'oppression de malheureuses

populations, privées des lumiéres du siécle et du bonheur

de la connaissance rationaliste & cause de leur épouvan-

table jargon. , : 5

En d'autres termes, la langue bretonne serait un pat ia -

sans intérét ni utilité, d’allure et d’influence cléricales et =~

réactionnaires et dont la survivance, d’ailleurs jidre

préhensible, nuit considérablement au dévelop

des populations bretonnes; il est donc de le
aussi bien que de celui de I'Etat, d'extirper cet anti
débris dont I'existence est au surplus contraire au t
cipe de I'unité francaise. : e
~ Voila des opinions que I'on entend coura
mer quant 4 la langue bretonne; et sur
‘brode et T'on discourt avec autant ’
rance ; seulement tout est faux d

P
i



atior depré}m@s dus autant & l'imparfaite con-
iissance des choses qu'a la mauvaise volonté, cause un
mw ﬁ&;nﬁw& la Bretagne, ceux qui les colporteut

ent se rendre compte que la France n'en souffre
i‘-‘” moim.

*®

¥
u'est la langue bretonne; la philologie
ont rendu sa placg dans la grande
et nul ne peut a&densemeni‘ aujour-

ugronpa ! be
breton amorh:nn est, du point da vue



g
‘de sy consacrer & un point de yue exclusivement spécu-

*
* %

Ainsi, constatant la valeur au point de vue seientifique,
‘sous tous ses aspects, de la langue bretonne, ce n'est pas
‘e cbté de la question que je désire mettre en lumiére ici;
© du reste pour tout esprit cultivé et tant soit peu instruit,
la cause est entendue et, A ce titre, le breton a gain de
cause; ce que je voudrais, c'est traiter la question sous
-vivant, montrer la place que le breton tient en

envisager comme élément vital, essentiel de
> T'intellectualité bretonnes, et ticher de faire
ceux qui ignorent, volontairement ou non,
fait, qu'il y a vraiment 1a une *“ question "8

-

1guistique de la France. m.mdgkm
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ine qui finit se rattache & laurore de celle qui
commence. » (D

n commettre aeyéché-—-—cemme—
bretonne, pourquoi veut-on couper
¢ ? Parce que la langue bretonne
ou plutdt, n'est-ce pas, parce quclie
i u et que l'on redoute le caractére na-
al de cet esprit? Je parlerai plus loin, etailleurs aussi,
de ces WM mais il ya un point qu'il importe de
rec ‘que la langue bretonne pre-
danger pour la France, il ne
ment qu'il en soit ou qu'il n'en
\langue commence parfois 4 prendre
la wlatlr d'un symbole nationalitaire, n'est-
¢ que le Pouvoir Central au lieu de gérer un
. Ii aqétﬁ:t &rmgé hcﬁxﬂﬁm en « bou



—-w—

a population et s'établit tout d'abord dans l'ouest de
la gémm occupant trés rapidement les régions dans
lesquelles elle est encore aujourd’hui parlée; peu 4 peu,
son champ d'action s'¢largit, et elle connut son apogée —
quan 4 son expansion territoriale — sous le roi Noménoé

wu neuviéme siécle; 4 ce moment elle était langue offi-
cielle dans toutes les régions qui constituérent plus tard
le duché de Bretagne, et elle était parlée dans le Maine,
le Poﬁea, I’Anjou par les troupes victorieuses du grand

breton ""denthmortsuhite arréta les conquétes en 83 :

W : ment qu'il fut empoisonné par des adver-
uﬂm-eﬂi-ayés de ses victoires,... plutdt que frappé par la
co divine dont venait de le menacer le Concile de
'8 4 la suite de ses retentissants démélés avec Rome.
hauve traita avee son fils, Erispoé, et con-
- dance du royaume de Bretagne dont les
hwﬂ  dépassaient alors celles qui délimitérent ensuite

: 1 langue se serait maintenue dans ces limites.

les invasions nermandes qui ravagérent le peysa@

: ‘dixiéme siécle, 4 tel point qu'une grande partie
ion | &nouvmetthntﬂagm

araitre ; lénerﬁe na’titmala'




__. —_— ﬁ —
moins altéré, elle est restée intacte dans son essence: sa
syntaxe si complexe, si riche et si souple, qui donne tant

de nuances au discours, tant de précision & Ia pensic; ses

- e aisons (personnelle, impersonnelle (), avec le

s mlhaﬁbe}et ses nombreuses formes verbales: lexis-

_ EM@ our maints substantifs d'une forme collective et
une singulative; I'emploi de ses diverses prépositions,

¥ ﬁlpﬂr combinaison avec les pronoms personnels; ses
mﬁm imtialums l'ampire de régles gmmmaﬂcaleu ;

dans conséiem nationale. Si, au cours de
e, le sentiment de l'indépendance bretonne s'est
ent manifesté dans la noblesse et dans la

e fagon d'ailleurs phm pnxtiotique que

uslalangue a véeu et sub&in' -m
ue les Breto, d'aujourd‘lm- i
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W‘"‘d'm grande partie du bas.
; re l'action de quelgues
' qﬁ codifiérent la langue,
Wéw«m}% savoir mles choses comme
ut cesser de répandre lalégende de I'Exiise
: nt la langue, de faire un dogme de Id
1 1a foi catholigue) et lalangue son
81 cette formule était Yl‘aln_‘

la premiére des deux soeurs
ﬂm iﬁm pour Tautre
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&um«m les écoles dites ** libres ” qui ont intro-
dnith /stéme inique du signum, consistant 4 remettre
ummmw parle breton au cours d'une classe
maﬁu mﬂmm;ue. un symbole que le délinquant doit

sser au camarade qu'il suprend en train de com-
mmcdmm, car celui qui le détient 4 la fin
ﬂ.ﬂ- ‘classe est puni; merveilleuse méthode d'éducation

ﬂéaa&t»d’mlaaguena enfant et 'exercer au «ca-
fardage ». Ce systéme a malheureusement quelquefois

Wﬂé I'école publique ; on lui donne aussi le nom de

vache parce que le symbole est souvent représenté par
en bois. Quelle est la cause, quel est I'eflet ? je
is il est évident que le sens donné a ce mot
ption peut étre le sens figuré que, dans le
nt et par un singulier abus, a pris le nom
atrice du lait nourricier]
regrettable que le breton n'ait pas eu,
181 mmw«wﬁhﬂl&hawm&




ouvrage de M. Hersart de La Villemarque,
m Breiz qui souleva tant de polémiques quang
o 'mmmw le composent, mais qui den
P, - élevé 4 fa gloire de la langue et de 1a
bretonnes ; traduit en de nombreuses luinguyes,
urs réédité et tovjours répandu; sa premi
' k ﬂﬁ'da dtxmviéme siécle, et de nos jor
montrés les véritables succe sscurs
&taBli la grummalm bretonne sur ¢

: m:ﬂ son ¢élébre petit
40 legons qui en est & sa sixiéme &d
Wﬁ!
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grande tenue littéraire ; Jaffrennou a édité en 1910 une
anthologie, Breiziz 1810-1930, qui avec le recueil de Le
Mercier d'Erm préfacé par Le Braz, paru en 1919 sous le
titre: Les Bardes et Poétes nationaux de la Bretagne
‘armoricaine V), permet de juger et d'apprécier I'eflort lit-
téraire breton contemporain. Un des plus célébres, parmi
les derniers ouvrages bretons parus, et dont la renom-
mée a dépassé la Bretagne et la France, est l'ouvrage
posthume de Calloch (Bleimor) tué pendant la guerre:
An Deulin (A genoux) paru en 1921 chez Plon et Nourrit;
‘il ontient I'une des plus belles piéces inspirées par la
inde tourmente : la priére du guetteur.
bos du théatre breton, il convient aussi de citer
t 'Abbé Le Bayon, aussi bon écrivain qu'actif
et dont la troupe populaire donne chaque
es représentations publiques.
is m'étendre dnvantage sur c¢ sujet, car ce

veux seulement
ndant d‘indiquet

=
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et.n_:_l;*, p_et_'m_e.ttre l'ppgamsatlpt_l de cours facultanffs
ton dans les lycées et colléges — toutes choses tou-
jours interdites en Bretagne mais autorisées dans de
nombreux établissements du Midi. Enfin, et pour gui
s'intéresse au coté politique, cette démarche étaitappuyée
p&‘l‘* toute la représentation républicaine bretonue. La
.M le Ministre fut simple et courte: il ne pou-
do uite 4 cette demande, ne voulant pas favo-
le separuttsm en Bretagne.

rche de mon pére, faite d’accord avec tous ses
T pubhcams, et enantapr&s lumeurs dasmurs
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le méme effort de compréhension — et quechacun prenne
ses responsabilités en indiquant nettement sa position:
est-on pour ou contre la langue bretonne? Veut-on lui
rendre sa place ou faire semblant de I'utiliser pour mieux
Ia laisser tomber ensuite? Pour moi la question ne fait
aucun doute; 1a langue bretonne est le moyén tradition-
E _e.t‘fspée;ﬁque d’expression de tout un peuple, elle fait
partie intégrante de son héritage moral et spirituel, et
‘coneourt & la formation de sa personnalité, de son intel-
-.hﬁtuali{é ce peuple a droit 4 I'enseignement de et dans
‘salangue, il doitl'exigersi I'enseignement officiel, par une
bsurde itwampréhensian de son devoir le plus strict et
de son intérét, lui reste hostile. D'autre part, et dans I'état
ctuel des choses, j'estime l'application de la méthode bi-
lingue nécessaire, indispensable.

-
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en Bretagne qu'il est le plus fort; or, siil ex:ate toujours
des illettrés en Bretagne, a quila faute? si ce n'est &
cette méthode absurde qui consiste 4 séparer intellectuel-
lement un enfant de son milieu, de sa tradition, de sa fa-
mille: & lui faire mépriser la langue que parlent ses
_parents, la scule souvent que comprennent ses grands
pamta ce qui ereuse un fossé, —un abime — entre deux
5, &L rompt le 1ien moral dont parlait M. Ca-
mill J ian ?
Ne croit-on pas. quaiusil on dévoie non seulent intelice-
ment mais moralement une population? ah, certes! les
statistiques officielles sont satisfaisantes et probantes:
uyent. arriver 4 prouver quaprés deux ou trois
: truites avecce systeme, ln !anguefmnqmsc
4 T'idiome local 5 pauyre langue fran-
q el état sort-elle de cette aventure; mais
sauvre population : au prix de quelle dimi-
étre intime, de sa sensibilité, de sa mora-
[ ;arbltra:rement de son eadre :natua

; ap en ¢ mép ser ce qm lui apparte-.
T mn&mi, et 4 se croire, pour ce fait, supérieure &
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parleront le parleront mieux et qu'il restera pur au lieu
de se répandre en & affaibliasant comine il le fait actuelle-
‘ment, ensuite parée que. dans une Bretagne bretonnante
‘vivante, dans ce pays qui aime tant la lecture ¢n dépit
du chaos intellectuel gue I'on veut y faire régner, on lira
d’autant plus lorsque lintellectualité sera plus dévelop-
pée; et ce n'est pas un paradoxe d'affirmer que la littéras-
ture bretonne sera plus active, le gout littéraire de la
: population plus établi, mieux dirigé grace & une instrue-
- tion normale et par une critique littéraire bretonne.
I..
> -~ Tout cela est fort bien, me dira-t-on: mais cette langue
! que vous vantez si haut et en faveur de laquelle vous
illez tant, vous la parlez couramment ? vous I'écrivez
aussi et avez sans doute publi¢ des ceuvres en breton?
~ AhT cest ici que 'on aborde le cé le plug délicat et
la
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nombreuses, finissent par se rendre compte de tout ce qui
leur mangque, de ce que l'on a ainsi agrophié ou supprimé
dans leur conscience, dans leur esprit, de la diminution
‘ainsi apportée & leur intellectualité, du trouble créd dans
leur étreintime et dans les ressorts les plus cachés de
leur personnalité, ceux-1a & leur tour se reprennent et se
ressaisissent ; ils en veulent d'autant plus & ce stupide en-

- seignement qui broie ainsi sous sa lourde meule tous les
cerveaux, toutes les intelligences, pour les couler ensuite
dans le méme moule universitaire sans souci de ce qu'il a
pu détruire, sans méme se rendre compte du mal qu'il
fait: il semble si béatement fier de son travail que I'on
éprouve presque de la peine et du serupule i taclier de lui
faire comprendre qu'il accomplit 1a une besogne inepte,
une tiche impie. Et il y avait unc si belle ceuvre d'instrue-
lion a entreprendre et mener 4 bien !
Qu'aprés cela .
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‘Contraire 4 I'unité frangaise, elle ne I'est pas théorique-
ment, et si elle pouvait le devenir en fait, jai montré 4
~ quelles causes découlant toutes de l'absurde politique.
' suiyie & son égard cela serait d(i. Les Pouvoirs Publics
: n'o 'a modifier leur attitude par intérét, a de-

faut d'autres mobiles, plus éleves, qui auraient da
~ les guider dans l'organisation de I'enseignement en Bre-
tagne, = ol
Réactionnaire I comment peut-on parler de la couleur
lique d'une langue exprimant les pensées et les senti-
ts d'un peuple aussi divers et complexe que le peuple
: 1gue est 1a; chacun peut'en disposer libre-
ur répandre ses idées s c'estd ceux qui souhaitent
ropager leurs opinions que I'on peut dire fap-
langue a linfluence de qui la parle; si un
t artis la délaissent, de quoi osent-
‘elle profite utre qui la reléve,
~que dans un esprit d'opportu-
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M. H. de la Villemarqué conclut son étude déja citée par
de belles pages rappelant la fagcon dont le breton a
résisté au cours des siécles, évoquant les prophéties pré-
disant sa persistance; il cite, en terminant, cette phrase
O Augustin Thierry: « Il y a dans la langue des‘peuples
celtiques un principe de durée qui parait se jouer des
efforts des siécles et des hommes »; c’est par elle que je
terminerai aussi car cette opinion représente bien la
conviction profonde des Bretons; avant et aprés M. de la
Villemarqué, bien d’autres ont écrit sur ce sujet et affir-
mé cette conviction ; si je m'y suis risqué & mon tour et 8j
jai entrepris cette étude, c’est parce que je pense qu'il y
a une importance d’actualité a le faire.

La question & mon sens se résume en ceci: le breton
n'est pas prés de disparaitre car les Bretons veulent qu'il
vive; il se développera done au cours des années qui vont
suivre et son développement aura des conséquences
d’ordres divers; en ce qui concerne son influence sur
l'intellectualité bretonne, c¢'est aflaire aux Bretons de
veiller & ce que ce développement soit total; en ce qui
concerne son influence sur l'unitd frang¢aise, il appartient
aux Pouvoirs Publics de choisir dans quel sens se fera
ce développement.

KERVELEAN
Juillet-aoiit 1925

NOTA. — Pendant que cette brochure était a 'impres-
sion, les premiers effets de la circulaire de M. de Monzie
se sont fait sentir; la question de l'enscignement des
langues locales donne lieu &4 maintes discussions. Nous
ne reticndrons ici que l'opposition quasi unanime, mani-
festée parmi les Bretons contre l'attitude officielle ; & ¢o-
té de nombreuses protestations de particuliers ou de so-
ciétés, — entre autres en ce qui concerne ces derniéres,
celle du Bleun Brug qui a tenu son récent congreés sous la

R

A

présidence de Mgr. Serrand, — plusieurs parlementaires
.5 d’opinions diverses, MM, Inizan, de Kerguézec, Cadic,
e - Le Bail, ont déja rendu publique leur opposition a la W

e gauvernementale D autres proteétations, (n o;t e - L




